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LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER OG ANDRE INSTRUMENTER

Vedr.: RADETS AFG@RELSE om undertegnelse pa Unionens vegne og
midlertidig anvendelse af protokollen til gennemfgrelse af
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europzeiske Faellesskab pa den ene
side og Republikken Kiribati pa den anden side (2023-2028)
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RADETS AFGORELSE (EU) 2023/...

af ...

om undertegnelse pa Unionens vegne
og midlertidig anvendelse af protokollen
til gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen
mellem Det Europaiske Fellesskab pa den ene side

og Republikken Kiribati pa den anden side (2023-2028)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43

sammenholdt med artikel 218, stk. 5,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:
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(1) Den 23. juli 2007 vedtog Réadet forordning (EF) nr. 893/2007! om indgaelse af en
fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europaiske Feellesskab pa den ene side og

Republikken Kiribati pad den anden side ("aftalen").

(2) I den forste protokol? til aftalen fastsattes for en periode pa seks ar de fiskerimuligheder,
som EU-fartgjerne fik tildelt i Kiribatis fiskeriomrade, og Unionens finansielle modydelse.

Anvendelsesperioden for denne protokol udleb den 15. september 2012.

3) I den anden protokol? til aftalen fastsattes for en periode pa tre ar de fiskerimuligheder,
som EU-fartgjerne fik tildelt 1 Kiribatis fiskeriomrade, og Unionens finansielle modydelse.

Anvendelsesperioden for denne protokol udleb den 15. september 2015.

1 Rédets forordning (EF) nr. 893/2007 af 23. juli 2007 om indgéelse af en
fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europaiske Feellesskab pa den ene side og
Republikken Kiribati pd den anden side (EUT L 205 af 7.8.2007, s. 1).

Protokol om de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er fastsat 1

partnerskabsaftalen mellem Det Europ@iske Fallesskab og Republikken Kiribati om fiskeri

ud for Kiribati, for perioden den 16. september 2006-15. september 2012 (EUT L 205 af

7.8.2007, s. 8).

3 Rédets afgorelse 2012/669/EU af 9. oktober 2012 om undertegnelse pd Den Europaiske
Unions vegne og om midlertidig anvendelse af protokollen om fastsettelse af de
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet 1
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Fellesskab pa den ene side og
Republikken Kiribati pd den anden side (EUT L 300 af 30.10.2012, s. 2).
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)

(6)

(7

Den 26. januar 2015 bemyndigede Radet Kommissionen til at indlede forhandlinger med
Kiribati om indgéelse af en ny protokol om gennemforelse af aftalen'. Disse forhandlinger
blev afsluttet, og den 18. december 2022 blev der paraferet en ny protokol om
gennemforelse af aftalen ("protokollen") for en periode péd fem ar (2023-2028).

Formalet med protokollen er at gennemfore aftalen for at give EU-fartgjer mulighed for at
fiske i fiskeriomraderne i Kiribatis farvande og gere det muligt for Unionen og Kiribati at
arbejde tettere sammen om at fremme en baredygtig udvikling af havene og en
baredygtig fiskeripolitik og den bla ekonomi og samtidig bidrage til anstaendige

arbejdsvilkar i fiskerisektoren.

Protokollen giver EU-fartgjer mulighed for at fiske i fiskeriomraderne i Kiribatis farvande
pa grundlag af den bedste foreliggende videnskabelige rddgivning og i overensstemmelse
med de bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger, der er vedtaget af

Fiskerikommissionen for det Vestlige og Centrale Stillehav.

Protokollen ber undertegnes.

Rédets afgorelse af 26. januar 2015 om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede
forhandlinger p& Den Europaiske Unions vegne om fornyelse af protokollen om fastsattelse
af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europaiske Fellesskab pa den ene side og
Republikken Kiribati pd den anden side.
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(8) Protokollen ber gennemfores hurtigst muligt i betragtning af den ekonomiske betydning af
Unionens fiskeri i Kiribatis farvande og behovet for i videst muligt omfang at minimere
den tid, der gér, inden sddant fiskeri kan genoptages. Protokollen ber derfor anvendes
midlertidigt fra og med undertegnelsen, og denne afgerelse ber traede i kraft ved

vedtagelsen.

9) Den Europ@iske Tilsynsferende for Databeskyttelse er blevet hort i overensstemmelse med
artikel 42, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725! og afgav
en udtalelse den 19. juni 2023 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).

9856/23 SDM/ks 4
LIFE.2 DA



Artikel 1

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse pa4 Unionens vegne af protokollen til
gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europ@iske Fallesskab pé den ene side og
Republikken Kiribati pad den anden side (2023-2028) ("protokollen") med forbehold af indgielse af

protokollen!*,

Artikel 2

Formanden for Radet bemyndiges herved til at udpege den eller de personer, der er befojet til at

undertegne protokollen pa Unionens vegne.

Artikel 3

I henhold til protokollens artikel 22 anvendes protokollen midlertidigt fra datoen for dens

undertegnelse indtil afslutningen af de procedurer, som er nedvendige for dens ikrafttreeden.

1 Teksten til protokollen er offentliggjorti EUT L ....
EUT: Udfyld venligst fodnoten med henvisningen til offentliggerelsen af den protokol, der
er indeholdt i ST 9890/23.
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Artikel 4
Denne afgperelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget 1 Bruxelles, den ...

Pd Radets vegne

Formand
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